DELUXE 3-DIE SETS - 22 CREEDMOOR 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

Name: 22 CREEDMOOR 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019270
Mfr. No.: 84302
Cartridge: 22 Creedmoor
Die Style: 3-Die Set
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm
¢ Shipping width: 114mm
¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 611760843020

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das DELUXE 3DIE SET
REDDING 22 CREEDMOOR

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das DELUXE 3DIE SET REDDING 22 CREEDMOOR entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur Einhaltung der
EURichtlinien flr Produktsicherheit. Bitte lese die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte dich an alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRBig Uber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du das
Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn du made oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Halte dich an die empfohlenen Toleranzen und Spezifikationen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Sets vor der Installation vollstandig sind.
¢ Befolge diese Schritte zur Installation:
1. Montiere die VolimantelGroRendie, die StandardSetzdie und die NackengroBendie gemaR den
Anweisungen des Herstellers.
2. Verwende den mitgelieferten Inbusschlissel, um alle Teile sicher zu befestigen.
3. Uberpriife alle Verbindungen auf Festigkeit, bevor du das Set in Betrieb nimmst.
e Beginne mit der Verwendung des Sets:
1. Lade die Hilsen gemaR den Anweisungen des Herstellers.
2. Achte darauf, dass die Hllsen ordnungsgemaR im Set platziert sind.
3. Flhre die Arbeitsschritte langsam und prazise aus, um ein sicheres Ergebnis zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Sets vollstandig entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

e Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, Uberlege, es an eine geeignete Recyclingstelle zu
bringen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstlitzung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie kénnen dir spezifische Informationen und Unterstiitzung
bieten.

Bitte bewahre diese Anleitung fur zuklnftige Referenz auf. Sicherheit ist wichtig, und die richtige Verwendung
deines DELUXE 3DIE SET REDDING 22 CREEDMOOR sorgt daflir, dass du das Beste aus deinem Produkt
herausholen kannst.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS 22
CREEDMOOR 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS 22 CREEDMOOR 3 DIE SET by Redding. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the die set.
Ensure that your work area is clean, welllit, and free from distractions.

Store the die set in a secure and dry location to prevent rust and damage.

Do not modify or alter the die set in any way.

Use only compatible components and accessories with the die set.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your work area is clean and organized.
2. Check Components: Verify that all components of the die set are present:
o Full length sizing die
o Standard seating die
Neck sizing die
Spare decapping pin
Hex wrench
Shellholder (sold separately)
3. Mounting the Dies:
o Securely mount the full length sizing die into your reloading press.
o Follow the same procedure for the standard seating die and neck sizing die.
4. Adjustment: Adjust each die according to the manufacturer's specifications to achieve the desired sizing
and seating depth.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Usage

1. Full Length Sizing:
o Insert a case into the sizing die and operate the press to size the case.
o Remove the case and check for proper sizing.
2. Neck Sizing:
o Use the neck sizing die for cases that have already been fired in your firearm.
o Insert the case and operate the press.
3. Seating:



o Use the seating die to insert the bullet into the prepared case.
o Adjust the die to set the bullet to the desired overall length.
4. Final Inspection: After reloading, inspect each round for proper assembly and function.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the DELUXE 3DIE SETS 22 CREEDMOOR 3 DIE SET, please refer
to the product packaging for details on how to contact the manufacturer or visit the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with the DELUXE 3DIE
SETS 22 CREEDMOOR 3 DIE SET!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies Deluxe de Redding para el cartucho 22 Creedmoor. Este producto estd
disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional en la recarga de municiones. Sin embargo, es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién
sobre la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y directrices para
la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repértalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al trabajar con dies de recarga.
Mantén las manos y la ropa alejadas de las partes méviles del equipo.

No fuerces el die; si sientes resistencia, detente y revisa el procedimiento.

AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

No uses el producto en condiciones himedas o mojadas para evitar riesgos eléctricos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada.
o Coloca el die de tamafio de longitud completa en la prensa y aseguralo firmemente.
o Repite el proceso para el die de asiento estandar y el die de tamafio de cuello.

2. Uso del Die:

o Comienza con el die de tamafio de longitud completa para ajustar el cartucho a las dimensiones
correctas.

o A continuacidn, utiliza el die de asiento estandar para asentar la bala en el cartucho.

o Finalmente, usa el die de tamafio de cuello para ajustar el cartucho a la medida final.

3. Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso con un pafio seco.
o Inspecciona los dies regularmente para asegurarte de que no haya dafios visibles.
o Almacena los dies en un lugar seco y seguro, en la caja de dies proporcionada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El producto y su embalaje deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
¢ No deseches el producto en el medio ambiente.
¢ Consulta las directrices de reciclaje en tu drea para asegurar una eliminacién adecuada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto o para realizar consultas, dirigete a un punto de
contacto en la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al realizar

cualquier consulta.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar productos de recarga. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de tu conjunto de dies Deluxe de Redding.



Guide de Sécurité du Produit pour les Ensembles
de Die Deluxe Redding 22 Creedmoor

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les ensembles de die Deluxe Redding 22 Creedmoor. Ce document a
pour but de t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec la réglementation générale
sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Il est important de suivre ces directives pour garantir une utilisation
sre et efficace de ton ensemble de die.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour I'application prévue.

o Vérifie régulierement I'état des outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
e Evite de laisser le produit & la portée des enfants.

¢ Consulte les instructions de sécurité avant toute utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants.

Ne force jamais le die; si tu rencontres une résistance, vérifie I'alignement et I'état du matériel.

Ne modifie pas le produit; toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Utilise uniquement des munitions et des composants compatibles avec le calibre 22 Creedmoor.
Evite d'utiliser le die dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Assuretoi que le tour est éteint et débranché avant de commencer I'installation.

o Fixe le die de dimensionnement en longueur compléte dans le portedie en suivant les instructions
du fabricant.

o Installe le die de sertissage standard et le die de dimensionnement de col en respectant le méme
processus.

2. Utilisation :

o Vérifie que tous les outils et équipements sont en bon état avant de commencer.
o Suis les instructions spécifiques pour le rechargement des munitions en utilisant les die.
o Aprés chaque utilisation, nettoie soigneusement les dies pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, prends des mesures pour le recycler ou le jeter de maniere
slre et responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de



contact de I'UE pour obtenir des informations. Assuretoi d'avoir le numéro de série et d'autres détails pertinents
a disposition.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Rappelletoi que la
sécurité est une responsabilité partagée et qu'il est essentiel de rester informé des bonnes pratiques lors de
I'utilisation d'outils de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Deluxe 22 Creedmoor

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 22 Creedmoor. Questo prodotto € progettato per garantire

prestazioni ottimali nella ricarica delle munizioni. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee
guida per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Tenere il set di die lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Seqguire attentamente le istruzioni di utilizzo per evitare incidenti e malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggio dei Die: Manipolare i die con attenzione per evitare lesioni. Non forzare mai i die durante
I'installazione o I'uso.

¢ Controllo delle Munizioni: Verificare sempre che le munizioni siano state caricate correttamente prima
dell'uso.

e Ambiente di Lavoro: Mantenere il piano di lavoro pulito e privo di ostacoli. Assicurarsi che non ci siano
materiali inflammabili nelle vicinanze.

e Utilizzo di Attrezzi: Utilizzare solo strumenti appropriati e raccomandati per l'installazione e la
regolazione dei die.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dei Die:

o Assicurarsi che la pressa per la ricarica sia spenta e scollegata.

o Installare il die di dimensionamento a lunghezza intera nella pressa, seguendo le istruzioni del
produttore.

o Installare il die di caricamento standard e il die di dimensionamento del collo, assicurandosi che
siano ben fissati.

2. Caricamento delle Munizioni:

o Sequire il procedimento standard per caricare le munizioni, utilizzando le specifiche raccomandate
per il calibro 22 Creedmoor.
o Controllare ogni cartuccia per eventuali anomalie prima di utilizzarla.

3. Verifica della Sicurezza:

o Dopo aver caricato le munizioni, eseguire un controllo finale per assicurarsi che tutto sia in ordine.
o Non utilizzare munizioni che presentano segni di deformazione o difetti visibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire i die e le munizioni non utilizzate secondo le normative locali in materia di rifiuti pericolosi.
* Non gettare i die o le munizioni nell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni sui punti di



raccolta sicuri.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 22 Creedmoor.



Bruksanvisning for DELUXE 3DIE SETS REDDING
22 CREEDMOOR 3 DIE SET

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Redding Deluxe Die Set for 22 Creedmoor. Dette produktet er designet for & gi deg
optimal presisjon og palitelighet i din ammunisjonsproduksjon. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
denne bruksanvisningen grundig.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar dies utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller at alle deler er i god stand far bruk.

Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, under bruk.
Unnga a bruke dies hvis de er skadet eller slitt.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende ammunisjonsproduksjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Vaer oppmerksom pa skader: Kontroller dies for riper, sprekker eller andre skader fgr hver bruk.

o Bruk riktig teknikk: Fglg anbefalte prosedyrer for montering og bruk av dies for & unnga ulykker.

» Unnga overbelastning: Ikke press for hardt nar du bruker dies, da dette kan fgre til feil eller skade.

 Hold arbeidsomradet rent: Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og fritt for ungdvendige gjenstander
for & minimere risikoen for ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av dies:

o Fjern dies fra emballasjen og kontroller at alle deler er inkludert.
o Monter full lengde stgrrelsesdie i pressesystemet i henhold til produsentens anvisninger.
o Monter standard settedie og nakke stgrrelsesdie pa samme mate.

2. Bruk av dies:

o Fglg instruksjonene for & justere dies til nsket spesifikasjon.
o Bruk passende hylser og komponenter som er kompatible med 22 Creedmoor.
o Test enheter med en liten batch fgr du produserer stgrre mengder ammunisjon.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer dies etter hver bruk for & fjerne smuss og rester.
o Oppbevar dies i den medfglgende dieboksen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av ubrukte eller skadede komponenter.
e Sgrg for at ingen deler av produktet havner i miljget, og resirkuler der det er mulig.
» Handter alle farlige materialer i henhold til gjeldende sikkerhetsprosedyrer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerhet og bruk av Redding Deluxe Die Set, vennligst
kontakt produsenten eller din forhandler for mer informasjon.

Vi takker for at du valgte Redding Deluxe Die Set, og vi gnsker deg suksess i din ammunisjonsproduksjon!



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu matryc
DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 CREEDMOOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 CREEDMOOR. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania naszego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Regularnie sprawdzaj stan matryc i akcesoridw, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

¢ Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
narzedzi do obrébki amunicji.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i akcesoria sg czyste przed uzyciem.

Nie uzywaj zestawu w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

Zawsze sprawdzaj, czy matryce sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Nie prébuj modyfikowac ani naprawiac zestawu samodzielnie.

Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi uzycia i konserwacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: die do petnego wymiaru, die do osadzania i die
do wymiarowania szyjki.
o Sprawdz, czy masz wszystkie akcesoria, w tym zapasowy pin do dekapitacji i klucz szeSciokatny.

2. Instalacja:

o Zamocuj die w odpowiednim uchwycie zgodnie z instrukcjg obstugi.
o Upewnij sie, ze die jest dokfadnie osadzone i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi obrébki amuniciji.
o Regularnie sprawdzaj, czy die dziataja prawidtowo i nie wymagaja konserwac;ji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.
e Zwrd¢ uwage na recykling materiatéw, jesli to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne
produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom oraz sprawdzad aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybdr zestawu matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 CREEDMOOR. Zyczymy bezpiecznego i
udanego uzytkowania!



DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 CREEDMOOR
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 CREEDMOOR tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitd muuhun kuin mihin se on suunniteltu.
Varmista, etta tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja valineet ovat puhtaita ja hyvassa kunnossa ennen kayttéa.

Al3 kosketa teravia tai liikkuvia osia ilman asianmukaista suojaa.

Valta vaurioita, jotka voivat aiheutua vaarasta kaytosta tai huolimattomuudesta.

Ole varovainen, kun kasittelet kuumia tai kylmid materiaaleja, jotka voivat aiheuttaa palovammoja tai
kylmyysvammoja.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalueesi on siisti ja jarjestetty, jotta valtat kompastumiset ja muut
onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Kiinnita valineet tiukasti paikoilleen varmistaaksesi turvallisen kayton.
o Kayta tarvittaessa oikeita ty6kaluja asennuksen aikana.

2. Kaytto

o Seuraa tarkasti kayttdohjeita, jotta voit saavuttaa parhaat tulokset.

o Varmista, ettd kaytat oikeita materiaaleja ja komponentteja tuotteen kanssa.
o Ala ylikuormita vélineitd, silld se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
o Pida huolta, ettd kaikki osat toimivat moitteettomasti ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

¢ Valta tuotteen havittamista tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan



tai myyjaan. On tarkeaa, etta saat tarvittavat tiedot varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Loppusanat

Noudattamalla ylla olevia ohjeita voit varmistaa DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 CREEDMOOR tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista aina olla varovainen ja kayttaa jarkea tyéskentelyssasi. Kiitos, etta
valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 22 CREEDMOOR 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du har valt Redding Deluxe 3Die Set fér 22 Creedmoor. Denna produkt ar designad for att ge dig en
saker och effektiv upplevelse nar du laddar ammunition. Vanligen las noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner innan du anvander produkten for att sakerstalla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar intakta och i gott skick innan anvandning.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen under laddningsprocessen.

Anvand handskar for att skydda handerna mot eventuella skador.

Sakerstall att du arbetar i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av damm eller angor.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Kontrollera att inga féremal blockerar dieseten innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Skruva fast fulldngds storleksdie i pressen.
o Installera seating die i pressen och justera den efter behov.
o Montera neck sizing die om det ar nddvandigt for ditt specifika laddningsbehov.

2. Anvandning av dies:

o Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du bérjar.
o Folj tillverkarens specifikationer for att justera dies for optimal prestanda.
o Ladda ammunition enligt sakerhetsforeskrifter och rekommendationer.

3. Underhall av dies:

o Rengor dies regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka prestandan.
o Inspektera dies for slitage och skador innan varje anvandning.
o Forvara dies i den medfoljande Iadan for att skydda dem mot skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte bort produkten eller dess delar i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om saker anvandning av DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 CREEDMOOR 3
DIE SET, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Avslutning

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
Redding Deluxe 3Die Set. Tack for att du prioriterar sdkerheten och ansvarig anvandning av produkter.



Navod k bezpecnému pouziti sady DELUXE 3DIE
SETS REDDING 22 CREEDMOOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 CREEDMOOR. Tento navod obsahuje
dllezité informace o bezpecnosti a spravném pouzivani produktu. Prosim, peclivé si prectéte vsechny pokyny a
doporuceni, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vsechny pokyny.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k ur¢enému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou véechny dily sady v dobrém stavu.
Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobre osvétleny a Cisty.

Nikdy nepouZzivejte poSkozené nebo opotrebované dily.

Pfi manipulaci s munici dodrzujte vSechny pfislusné zdkony a predpisy.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc od odbornika.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovniho mista

o Zajistéte, aby bylo vase pracovni misto Cisté a usporadané.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a vybaveni po ruce.

2. Instalace die

o Opatrné vyjméte die ze sady.
o Nainstalujte die do vaseho lisovaciho stroje podle pokynl vyrobce stroje.
o Ujistéte se, ze jsou die spravné upevnény a zajistény.

3. Pouziti die

o Pred zaCatkem pouzivani se ujistéte, Zze mate spravnou munici pro vasi sadu.

o Ridte se pokyny pro lisovani a dodrzujte doporu¢ené postupy.

o Pravidelné kontrolujte, zda die funguji spravné a zda nedochdzi k prehrivani nebo jinym
problémdm.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
¢ Vyhnéte se likvidaci produktu v béZzném odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Zvazte moznost recyklace nebo predani produktu odbornikdim na odpadové hospodarstvi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, nevahejte se obratit na svého
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze jste pfipraveni poskytnout podrobnosti o produktu, véetné ¢isla modelu a
datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 CREEDMOOR. Pfejeme vam bezpecné a
Uspésné pouzivani!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

